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Jan Karol Dachnowski byl jednym z licznych
,rymarzy¥, ktérzy wierszami uswietniali uroczystosci
weselne, pogrzehowe i inne, dajac nam nieraz dokladne
i zajmujace odZwierciedlenie bujnego Zycia teZyzny szla-
checkiej XVII w. oraz éwczesnego nastroju narodo-
wego i religijnego, objawiajacego sig zwlaszeza w ko-
ledach.

Aczkolwiek umyslowo nie wybijajacy si¢ ponad
zwykly poziom, Dachnowski jest jednak tego wlagnie
szlacheckiego poziomu umystowego ciekawym okazem. -—
O zyeciu jego mic powiedzie¢ nie mozna, préez kilku
szezegdlow, zaczerpnigtyeh z wlasnyeh jego pism: Uro-
dzil si¢ z koficem XVI w., albowiem drukowaé poczal
w r. 1616, umarl zad okolo roku 16564, gdyz wtedy osta-
tnie wydal utwory. By! bakalarzem nauk wyzwolonych
i filozofii, oraz pisarzem olkuskim 1).

Utwory jego s przewaZnie miernymi panegirykami,
wsréd ktérych trafiajs sig czasem ustepy od innych
lepsze, jak n. p. w ,Thalamodii... Abrahamowi Zapol-
skiemu i Annie Zalewskiej* 1625 r. wiersz p. t. ,Cy-
nar“, przedstawia panne, Zegnajacg sie przed zamgi-
péjéeiem z ogrédkiem i dziewezecemi zajeciami:

1) Cf. Wielka Encykloped. powsz. il,

1*
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Ogrédeezku mdj zielony,
Fiolkami zasadzony,

Z ciebiem wienice uwijala
I na glowie swej naszala.

Komuz eci¢ tu juz zostawie?

Ja si¢ czym inszym zabawie.
Kwiateezki moje rozkoszne,

Co rozkwitacie na wiosne.... i t. d.

Panegirycznyeh utworéw napisal Dachnowski naj-
wigeej n. p. n,Philomachia Kupidynowa na wesele Mi-
nora z Przybystawic 1627 r.Y“  Philantropia na $lub
Charmeckiego 1631 r.“, ,Wieczna Zaloba po $mierci
Jana z Gradowa Zawadzkiego 1645 r.“ i t. d.

Z innych pism ciekawe jest: ,,Zona wyéwiczona,
melius autem sic: Dla mlodzianéw tych, ktérzy wiek
swéj jakoby wiosne w zime obracajac, letnich i jesien-
nych szukaja pozytkéw i wezaséw“. Jest to przeklad
i przerébka z Abrahama Provany. Na uwage zasluguje
takze ,Traba na rozproszonych do obozu przeciw Ko-
zakom“ b. r. [1648] pod pseudonimem Perypetasmato-
wicza wydana. Najciekawsze sg jednak ,Symfovie aniel-
skie“, kantyezki, ktérych warto$é pierwszy ocenil prof.
Dr. Kallenbach w swoich wykladach uniwersyteckich.
Nie jedyna to praca tego rodzaju Dachnowskiego:
mial on widaé szczery pocigg do pisania podobnych
utworéw, gdyz w r. 1621 wydal przypominajacy ja-
selka dzisiejsze ,Dyalog o cudownym narodzeniu Syna
BoZego“, gdzie wprowadzil rozmawiajacych z robs Boga-
ojca. anioléw, Panng Marye, w. Anne, Dawida, Symeona
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i t. d. (egzemplarz w bibliotece Uniwersytetu warszaw-
skiego).

»Symfonie anielskie“ s dzi§ rzadkosdeig bibliogra-
ficzna, zachowaly si¢ bowiem tylko w dwu egzempla-
rzach, z ktérych jeden posiada bibl. Uniwersytetu war-
szawskiego, a drugi biblioteka Jagielloniska w Krako-
wiel). Egzemplarz warszawski pochodzi z 1631 r.i wy-
dany jest pod imieniem Jana Karola Dachnowskiego,
w krakowskim za§ z r. 1642 jako autor podpisal sie
Jan z Zabezye (czyli Jan Zabezyc). Za wlasciwego
autora uwazaé¢ nalezy Jana K. Dachnowskiego, gdyz on
pierwszy wydal ,Symfonie“, Zabczye zaé, jak to- mia-
lem sposobnodé stwierdzié¢ ?), dopuszezal si¢ i na innych
poetach plagiatéw; popelnil go tez na osobie Dachnow-
skiego przy wydaniu ,Symfonii“. Nadmieniam, ze i K.
Estreicher w ,Bibliografii“ Dachnowskiego jako wlasci-
wego autora wymienia.

Wiszniewski w ,Historyi literatury pols.“ (t. VI,
str. 498; t. VIL, str. 11) wymienia jeszcze egzemplarz
trzeci ,Symfonii“. Podlug Wiszniewskiego ,wspélczesna
reka popisala piosnki éwieckie, jak si¢ zdaje, na kto-
rych nuty symfonie si¢ $piewa“. Tytuléw tych piosnek
wyliczyl sporo n.p. »Ja ubogi Bernardin®, ,Hojze, hojie
nabroilas“,  Kaleta za grosz“ i t. d. Egzemplarza tego,

1) W artykule ,Symfonie anielskie, zapomniany zbiér koled
%z XVII w. Jana K. Dachnowskiego# w Bibl, Warsz. 1911, grudzien,
podatem za Estreicherem, Ze jeden ich egzemplarz znajduje sie
w Bibl. Czartoryskich. Stwierdzilem potem, Ze go tam niema.

?) W artykule p. t. ,Kilka sléw o plagiacie w literaturze
polsk. XVIL. w.* w ,Bibliotece Warszawskiej“ 1912, kwiecien.
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z owymi dopiskami nie znam. Do przedruku skopiowa-
lem wydanie II i kopi¢ poprawilem wedlug wydania
I; w przypiskach podaje waryanty wydania z r. 1642.
o ile s3 rzeczywistymi waryantami, a nie zwyklemi
myfkami.

Alfred Brodnicki.



Symfonie Anielskie

Abo

Kolenda

Mieszkaricom Ziemskim od Muzyki
Niebieskiey, wdziecznym okrzykiem
na dzien Narodzenia Panskiego zaspiewane.

Ktére uslyszane Roku Parskiego
M. DC. XXXI

W Krakowie,
W Drukarni Marcina Filipowskiego.



DO CZYTELNIKA.

Nie mam w szkatule chudej arabskiego zlota,

Ni rzemieslnicg 1) rekg lanego klinota,

Ani z gér sauromackich srebra brantowego;

Ja to daje, co snadZ mam najkosztowniejszego 2):
Z rak anielskich cytary i chwalebne strony,
Ktéremi si¢ Bég cieszy na swiecie widomy.

Doséé na tym, ze Hipokren bije tobie czolem,

Nie kartg, lecz animusz przyjmis) sercem wesolym.

Jan Karol Dachnowski*).

Symfonie Anielskie.
Symfonia pierwsza.

Faska nieba gérnego dziwng rzecz sprawila
U ludzi: Panna czysta Syna porodzila,
Ktérego Zaden rozum ogarngé nie moze.
Awtowane gwiazdami opudciwszy loze,

1) rzemieslnica.

%) nakosztowniejszego.
%) prayjm.

4 Jan % Zabezye.
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5 Spuszcza si¢ na padolne Bdg wieczny nizkosei,
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Zywot sobie obrawszy Paniefiskiej w §wiatlodei,
Kedy bez zmazy stanal, a stamtad, jak iny,

Do obory zstepuje?). O! jakie nowiny!

Luczng 2) odmiang czyni ten, co jest bogaty,
Krélewiez, patrz, przychodzi na ten swiat bez szaty.
Czlonki jego pieszezone w zlobie poloZono,

Zimnem i niedostatkiem przykrym okraZono;
Krélowie mu z podarzem nizko si¢ klaniaja,

Osiel i wdl Dziecigtko parg ogrzewajs.

Wesoly pokéj ziemi Spiewajs dworzanie

Stawe z chwalg niebiescy tobie, wieczny Panie.
Zaczym kazdy mieszkaniec w tym ziemskim kieracie
Dzi§ bgdZ ochotnym, a ty, gospodarzu bracie,
Rozkaz wina nalewaé, my $piewaé bedziemy

Nowe piesni Dzieciatku i rozkolyszemy 3).

Symfonia wtéra.
Ach, zla Ewa nabroila,
Klopotu nas nabawila,
7, wezem sama rozmawiala
I jabluszka skosztowata,
Nabroifa.
Adam z raju wypedzony
Zostawil pléd zaraZony,
Ale go z klopotu tego
Matka Syna przedwi€cznego
Wybawila.

1) stepuje.
?) w obu wydaniach jednakowo.

%) rozkolyszymy.
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Robak chytry zwiéd! mezatke,
Za te wing sam wpadl w klatke,
Bo mu glowe podeptala,
Ktéra od wieku przysé¢ miala,
Bialoglowa.
Czego dawno pozadali
Cni ojcowie, ogladali,
I juz dzi§ s wypelnione
Od prorokéw objasnione
Swiete stowa.
Dzi§ we zlobie odpoczywa,
Z nieba zszedszy, prawda zywa,
Ktdére nie bedzie zawarte,
Owszem na wieki otwarte,
Ze Zbawiciel
Od anioléw ogloszony,
Z Panny w stajni narodzony,
Skad wesele nam przynosi,
Mily pokdj ludziom glosi
Odkupiciel.

Symfonia trzecia.

Nieslychana to nowina:
Porodzila Panna Syna
Dla ziemskiej wlosci
Z wiecznej milosei.

Okazala niebieskiego

Pana stworzenia wszytkiego,
Nam Zbawiciela,
Odkupiciela.
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W Betleem go dzi§ powila
I w jasleczkach polozela 1),
Temu wol, osiel

Poklon przynosil 2),

Na niezgrabne swe kolana
Przypadajge, chwali Pana
I pary grzeje

Nasze nadzieje.

Z tej nowiny i anieli,

W gérnym gmachu co siedzieli,
Dzi$ sie spuszezaja,

Jawng czesé ) daja

Krélowi narodzonemu,
Na okup o$wiadezonemu;
Ten grzesznych zbawi,
W niebie postawi.

Pastuszkowie Pasterzowi

Na multankach graé gotowi;
Choé Pasterz mlody,
Przestrzega szkody,

Aby ludzi nie psowala,
Ale raczej szwankowala

1) polozyla.
%) przynosiel.
3) rzecz.



40

TSGR e

W swojej zabawie.
A1) przy tej sprawie

Panna wesola 1 Matka
A z nig Jozef stary tatka.
Graj, pasterzu, graj,

Wesela dodaj.

Troje slonica zablysnely
I winnice zakwitnely
Engadzkiej géry.
Przyszedl Pan z chdry,

Przyszed! z wojski anielskimi
Stanowié pokéj na ziemi

I chwale w niebie,

A te dla siebie.

Gwoli Panu gdy weseli
Na powietrzu archanieli,
I my tez z nimi?)
Plasaé bedziemy.

Symfonia czwarta.
Przy onej gorze
Swieca ®) sie zorze,
Pasterze si¢ uwijaja
I na multaneczkach graja,
Nie wiem dlaczego.

1) I 2) miemii.
3) palg sie.
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Przybadimy do nich,

Poznamy po nich,

Czyli nie wiedzg o Panie

I kedy jest $wigte stanie
Narodzonego.

Oj, pasterzu, graj,

Bdg ci pomagaj,

Powiedz, ktéra tu gospoda,

Stodkiego grona jagoda,
Syna powila ?

Wszak zaplacimy

I odwdzigezymy;

Ukaz nam, gdzie ta pociecha,

Ktéra nigdy nie zna grzecha,
W $wiat sig zjawila?

Placié nie trzeba,

Bo ten Pan z nieba

Zaplaci?') to on nam ?) dobrze,

Szafuje ten Szafarz szczodrze,
Kogo miluje.

PédZzmyz do Niego,
Malusienkiego,

1) zaplacié.
3) nam on.
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Wiem, ze On nas z checig przyjmie
I wesolo dzi$?) obejmie,
Serce me czuje.

Zwyczaj jest stary

Przynosié dary,

Przywitaé goscia nowego,

W otchlaniach pozadanego.
Mamy wonnosei,

Wezmie je wdzigceznie.
P6dZmyz beépiecznie ?)
Niechaj odbiera krélewskie,
Jako to plemig niebieskie,
Nasze sklonnodei.

Symfonia piata.

Lata uplynione,
Grzechem utopione,
Teraz si¢ zwracaja,
Synaczkiem 3) wspieraja
Boga przedwiecznego,
Z Panny splodzonego;
Lecz i ten w niewoli
Idzie w droge gwoli
Zlemu tyranowi,
Zdrajecy Herodowi:

1) nas.
1) bezpiecznie.
synem sig.
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Ten zabijal dzieci,
Majac sam na pieczy
Kréla zydowskiego.
Lecz zamysty jego
Predko odmieniono,
Pana nie zgubiono.
Tamze przed wieczorem
Z ogromnym taborem
Uchodzil; anieli
Piecza jego mieli.
Przyszed! spracowany
Na grunt zapisany

I tam sobie $miele
Odprawial wesele.

Symfonia szdsta.

Jezus, Pan nad pany,
Przed laty przejrzany,
Na $wiat zstapil,

Aby grzech przemierzly
A Bogu obmierzly
Precz ustapil.

Narodzil si¢ czysto,
Rzadzi¢ wiekuisto
On nas bedzie,
Panna Go splodzila,
Ktéra Bogu mila
W Swigtym rzadzie.
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Ta Panna bez zmazy
I nieczystej skazy
Zawsze byla;
Proémyz, by do swego
Syna sig lubego
Przyezynila.

Panna to laskawa;

Jej wszytka zabawa
Za grzesznymi
Przyezyne swa wnosié,
Syna swego prosié,
By si¢ z nimi

Obszed! milosternie.
Kto jej sluzy wiernie
Nie przegrawa;
Bowiem z jej przyczyny
Grzeszny z swojej winy
Praw zostawa.

O co Syna prosi,

To wszytko odnosi
Czlek z pozytkiem,
I to otrzymawa 1),
O co zamyslawa ?)
Z swym uzytkiem.

1) otrzymywa.
) zamyéliwa.
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Panno nad pannami,
Raczyz Ty bydZ z nami
Czasu klétni,

By nas nie psowali,
Dusze nie szarpali
Piekla wrotni.

Symfonia siddma.
O tej dobie
Lezal w zlobie
Syn wiekuisty
Z Panny przeczystej.

Ta Dziewica
Krélewica

Nam porodzila,
Grzech nim zgladzila.

Osiel z wolem
Pod okolem

Nizko padaja,
Pasterze graja.

Trzej Krélowie
Swoje zdrowie
Z upominkami
Niosg go sami.

I anieli
Sie¢ zdumieli,
Widzae swojego

Pana nagiego.

Biblioteka pisarzéw polskich.
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Swiety, éwiety,
Niepojety,

Jemu s$piewaja,
Czesé chwale daja.

Takze i my
Z wesolymi
PédZmy piesniami
A nie z basniami.

Przywitawszy,
Poklon dawszy
Z serca szczerego,
Szanujmy jego.

Symfonia ésma.
Jezus nam si¢ narodzil,
Wszytek swiat oswobodzil
Od grzechu okrutnego
I czarta szkaradnego.

Luecyper teraz wyje,

Z dobyezy nie utyje,

Ktérej w raju by! dostal,

Za co w przeklectwie?) zostal.

Bowiem mu powiedziano,
Ze leb jego znies¢é miano;
Teraz go Panna starla

I wybawila z garla

1) praeklgstwie.
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Lud grzechem utopiony 1)
Przez pléd blogostawiony,
Ktéry si¢ juz narodzil,

Swych z piekla wyswobodzil.

Przed tym rozumna stwora
I otchlani potwora

Swéj poklon oddawaja,

Na kolana padajg.

Takze poczet anielski
Widzae, ze Pan niebieski,
swiqty, swiety $piewaja,
Jemu czedé, chwale daja.

Weseli sie¢ Dziewiea,
Iz splodzila Dziedzica
Z palacu wysokiego
Dla czlowieka nizkiego.

Tego my dzi§ witajmy,
Przez pokore blagajmy,
By nam grzechy odpuscil
A do nieba nas wpusecil.

Przywitawszy Dziecing,
Prosmyz tez o przyczyne
Matki naswietszej 2) Jego,
By nas bronil od zlego.

1) uropiony.
3) najéwietszej.
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Symfonia dziewijta.

Wszytek swiat dzisia wesoly,
Wszytek swiat dzisia wesoly,
Ujrzawszy z nieba anioly.

Dziecigtko si¢ narodzilo,
Dziecigtko si¢ narodzilo,
Niebo ludziom otworzylo.

Panna idzie ozdobiona,
Panna idzie ozdobiona,
Sloficem z gwiazdy ustrojona.

Wszyscy sie przed nig klaniaja.
Wszysey sig przed nig klaniaja,
Z malym Dziecigtkiem witajs.

Witaja Go i bydleta,
Witaja Go i bydleta,

Chocia to nieme zwierzeta.

Gwiazda Go wita i slonce,
Gwiazda Go wita i slofice,
Planety, miesigea gofce.

Witaja Go narodowie,
Witaja Go narodowie,
Ze wschodu slorica krdlowie.

Witaja Go i pasterze,
Witaja Go i pasterze,
Graja Mu na koZlej lerze.
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I my Go dzisia witajmy,
I my Go dzisia witajmy,
Tym wineczkiem podpijajmy.

iyc:zsgc roku fortunnego,
Zyczae roku fortunnego,
Pijmy jeden do drugiego.

Symfonia dziesiata.

Panna przedwieczna
Byla bezpieczna

Z Synaczka swojego,
Gdy Go uwiodla,

W Egipt przywiodla
Dla Heroda zlego,

Ktéry mordowal

I dziatki psowal

U piersi matezynej,

A tym sig cieszyl,

Do boju Spieszyl

Zbéjea krwie dziecinne;j.

Matki wolajg

I omdlewaja,

Patrzac na mord srogi,
Rzewliwie placza,

W niebo kolacs,
Piszgc lzg twarz drogi.
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O Panno swigta!
Ta mysl przekleta
Heroda zdradnego
Sama si¢ szkodzi;
Aniol przywodzi
Potomka bozego.

BadZ tedy z nami
Z swemi slugami
Panno uwielbiona!
Niech nas nie minie
W Twojej dziedzinie
Stolica pieszezona.

Symfonia jedenasta.

Wdzigeznej wspanialodei,
Gérnej wysokosei
Panna Syna splodzila,
Nas pociech nabawila.

Ta nie meZzem wzigtym,
Ale Duchem §wigtym
Potomka s$wiatu dala,
Czysta Panng zostala.

Co byl Adam stracil,
Z grzechem sig¢ pobracil,

To przez Jej pléd zgladzono,

Nas raju nabawiono.
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Dziwna rzecz. Cyntya

Teraz si¢ uwija

Z $wietymi promieniami
Nad zwyczaj i z gwiazdami.

Faeton nad zwyczaj

W tréj cug i obyczaj
Zaprzega swoje konie,

Pedzi wéz przez arkt blonie.

Nad zwyczaj winnice
Engadzkiej macice
Rozkwitngly w swej gérze,
Dziwujg sig 1 zorze,

Ze jutrzenka rana
Powiela nam Pana,
Pana-Odkupiciela,

Co wietsza 1), Zbawiciela.

Tego przywitajmy,
Serce mu oddajmy,
Pro$myz, by od zlego
Bronil nas wszelakiego.

Symfonia dwunasta.

Trudna rada, Jézetie kochany,
Wieczny dekret w niebie zapisany,

1) wigksza.
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Zebyé w swej starosci

Strzeg! mojej czystodei,

Ktérag wladasz od Pana mojego.
Juz czas nastepuje,

Serce prorokuje:

Mam porodzi¢ Synaczka Bozego.

Wszak ci aniol to przed tym objawil
I straznikiem warownym zostawil
Plodu tak zacnego,

Mnie zwiastowanego;

Wolej bozej sprzeczaé si¢ nie mozesz,
Owszem z przedziwnego

Syna jedynego

Dni wesolych ze mng dopomoZess.

Teraz w niebie taricujg z ochoty,
A na ziemi szwankujg klopoty;
Dzi$ jeden drugiego

Z serca powolnego

Dobrg checia obficie czestuje

I nowego lata

Z pochwalg u $wiata

Na wiek dlugi zyczliwie winszuje.

A przyczyna barzo wielka tego,

Ze Pan zstapil z tronu przedwiecznego
Na ziemskie nizkosei

Dla ludzkiej krewkosci,

Zeby ja moégl snadnie poratowad,
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Wige od czarta zlego
I natarcia jego

Przysciem swoim w niebie koronowaé.

Symfonia trzynasta.

Moze teraz byé wesolym czlowiek zwatpiony,

Albowiem juz od niewoli wyswobodzony,
Ktéra go trapila,

Pod swg moc podbila

Jako grzesznego;

Teraz pocieszony

Wige i wydZwigniony

Od Pana swego.

Juz proroctwa wypelnione, juz i pociechy
Nastapily obiecane, szwankujg grzechy.
Panna to sprawila,

Ktéra porodzila

Odkupiciela,

Stworzyciela swego,

A co najwigkszego,

I Rodzieciela.

Dziwne to sg tajemnice i niepojete,

A rozumem przyrodzonym nigdy niespigte:
Panna czysta rodzi,

A przecie w wienicu chodzi

Nienaruszona;

Powila nam Pana

Wiekéw, chociaj sama

Z wiekéw stworzona.
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25 P6dzmy% predko z prawym sercem a nie mieszkajmy,
Syna tego 1 z Panienks dzi$ przywitajmy,
A proémy ich o to,
Zeby sprosne bloto
Grzechu brzydkiego
50 Zgladzili bez strachu,
Przywiedli do gmachu
Nas niebieskiego.

Symfonia czternasta.
Z raju pigknego miasta
Wygnana jest niewiasta
Dla jablka skuszonego ?),
Przez weza podanego.

: ‘Wedruj-ze Ewo z raju,
Juz cie tu dobrze znaja,
Fora, Adamie, fora
7 tak rozkosznego dwora.

Wedrujge Adam z raju,

10 Gdy stanal w ziemskim kraju,
Obejrzal 2) si¢ po ehwili,
Ali¢ dalej, niz w mili,

W raju mial do§é wszytkiego,
Na ziemi nic wlasnego,

15 Puste krainy oral,
Niestetyz %) z placzem wolal.

1) gkaszonego 2) obejzrzal %) niestytyZ,
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Ach! bieda mnie ngdznemu
Czlowieku wygnanemu, %)

Do raju trafié nie mogeg,

Bom przez grzech stracil droge.

W rajum mial doéé rozkoszy,
Zlote na polach klosy,
Nigdym nie umial oraé,

Za wolmi hola?) wolaé.

By$ byla dobra Zonka,
Stuchalaby$ malZzonka,
Strzeglaby$ sie rozmowy
Niecnotliwy wezowej 8).

Azam ja nie dobry mgz?
Widzge, Ze cig zdradzil waz,
Nie cheialem cig zasmucié,
Musialem jablka skusié*).

Dalag sig zwiedé weZowi,
Jam sluchal bialej glowy:
Bedziem cierpieé niewolg
Na $wiecie ze zlg dola:

W boleéci bedziesz rodzié,

W wianeczku juz nie chodzié,
Ja ziemig kopa¢ musze,
Chege pozywié swa dusze.

1) strapionemu.
4) skasic,

2) ola.

3) Niecnotliwej meZowi.
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O, wezu niecnotliwy!
IZe$ tak niezyczliwy,
Nasienie bialejglowy
Pokruszy-é kostki z glowy.

Juz sig dzi§ wypelniaja
Proroctwa i ustaja
Dawida z Izajaszem,

Gdy Panna z Mesyaszem

Z betleemskiej stolicy

Ucieka na oflicy,

Cheae nas pojednaé z Bogiem
W takim upadku srogiem.

Na te chwalebne gody
[dge w obce narody
Z Jézefem i Marys, -
Jezu, czolem Ci bijg

Adamowi synowie

Malusey i ojecowie

I z céreczkami matka,
Pokleknawszy przed jasika.

Symfonia pi¢tnasta.

Szezesliwe czasy

We zle niewczasy
Teraz nastapily:
Czlowieku stradnemu,
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Zaginionemu
Przyniésl Bég wiek mily.

Ewa zgrzeszyla,

Raj utracila

Przez weza zdradnego,
Jablkiem Adama
Przywiodla sama

Do grzechu sprosnego.

Ale Bég temu
Wystepku zlemu
Zabiegl z swej madrosei,
Zestal pam Syna

I Hospodyna

Z gérnej wysokosei.

Tego splodzila

I porodzila

Panna a bez zmazy,
Swiatu Go dala,
Ktéra nie znala

W czystosei urazy.

A waz przeklety,
Fancuchem spigty
Z dekretu gdrnego,
Znacznie szwankuje,
Wiecznie kosztuje
Ognia piekielnego.

Krzyczg anieli,
I my weseli
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BadZmy dzi$ na ziemi;
Ty gospodarzu, :
Baczny szafarzu
Dopoméz nam z niemi.

Symfonia szesnasta.,
A wezora z wieczora
Z niebieskiego dwora
Przypadla nowina:
Panna rodzi Syna,

Boga prawdziwego,
Nieogarnionego,

Za wyrokiem Boskim
W Betleem zydowskim.

Pastuchowie mali

W polu w ten czas spali,
Gdy aniol w péinocy
Swiatlodé z nieba toczy,

Chwalg oznajmujae,

Szope pokazujac,

Gdzie Panna z Dziecigtkiem,
Z wolem i oélatkiem

I z Jézefem starym
Nad Jezusem malym
Chwalg Boga swego
Dzi$§ narodzonego.
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Natychmiast pastuszy,
Kazdy =z drogiej duszy
Do onej to budki
Biezy, wzigwszy dudki.

Chegey widzieé Pana,
Oddaje barana,

Na koztowym rogu
Krzyezy gwoli Bogu,

Sam s$piewa i gedzie
Ludziom po koledzie
W zydowskiej krainie
O cudownym Synie.

Niebiescy duchowie,
Z daleka krélowie,
Pragnac widziec swego
Stwdéree przedziwnego 1),

Dzi$§ mu poklon daja,
W ciele ogladaja

Z czystg Panng w szopie
To maluezkie chlopie.

Cieszg podarkami
Wige i piosneczkami:
Witaj Zbawicielu

I Pocieszycielu!

4) przedwiecznego.
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Witaj Krélu nowy,
Synu dawidowy,

Ty nas masz wybawié
I w niebie postawié.

W otchlani ojcowie
I patryarchowie
Dawno Cig czekali,
Rorate wolali.

O, szezedliwy Zlobie!
Gdy Mesyasz w tobie
W pieluszkach zwigzany.,
Z dawna obiecany.

Jezu namilejszy,

Ze wszech najwdzigezniejszy ?),
Zmiluj sig nad nami
Grzesznymi slugami.

Symfonia siedmnasta.
Gotuj osta Jézefie, gotuj predko, prosze,
Niech Syna w bezpieczny kraj Egiptu odniosg;
Wiszakedmy od aniola snem sg przestrzezeni,
Abyé$my z okrucienstwa byli wywiedzieni.
Oto juz niewinigtka zly Herod morduje,
A na krew si¢ Synaczka mojego gotuje.
JedZmy jako najpredzej?!) z kraju nieszezegsnego,
Zeby$my ugli razu tyrana zdradnego.

1) nawdzigczniejszy. % najpredzy.
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Niechaj nie$miertelny wyrok w niewinnym eczlowiecze

10 Do lat przynamniej pelnych jeszcze si¢ odwlecze.

Nie to, chociaj w tej drodze zazyjem niewczasu;
Doczekam ja, Synu méj, drogi Mesyaszu,

Ze Ciebie na oflicy krélem przywitaja,

Ktérzy Cig w Jeruzalem serdecznie czekaja.

15 Teraz uchodz w cudzy kraj, jest to boskie zdanie,

10

Synaczku mdéj jedyny, anielskie kochanie.

Symfonia osmnasta.

Kazal aniol do Betleem Juda
Pasterzom wskok, kedy nowe cuda
Zjawily sie¢ ludziom na zbawienie,
Izraelowi na odkupienie.

Tam pasterze, co wskok pobiezeli,
Swiatlogé skoro niebiesks ujrzeli
Nad obora, kedy osiel z wolem

I z Jozefem uderzali czolem,

Panna w reku Dziecigtko trzymala,
A gromada anioléw $piewala

W kolo Zlobu. Pasterze lekliwi,
Obaczywszy nieslychane dziwy,

Kazdy wesdl z serca ochotnego,
Ze obaczyl Boga prawdziwego,
Na kolana przed nim poklekali,
Na multankach nowe pieéni grali.

Biblioteka pisarzéw polskich. 3
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Chwala Bogu na gérnym Syonie

I Synowi na panienskim lonie,

Ktéry przyszedl dzisia w imie Panskie
I poburzyl balwany pogatskie.

BadZ wesola teraz, duszo?!) moja!
Tu nadzieja, tu pociecha twoja

I ochloda na mizernym $wiecie;
Tobie gwoli wazigl cialo czlowiecze.

Symfonia dziewigtnasta.
Najmilejszy pasterze
I niebiescy rycerze,
Komuseie dzi$ $piewali,
Na piszezalkach krzykali?

Dziecigtku maluczkiemu,

Z Panny urodzonemu

W Betleem, malym miescie;
Péjdziem tam znowu jeszcze.

Jechali-¢ tam krélowie
I straszni murzynowie
Z nizkiemi uklonami
I drogiemi darami,

Widzge Dziecigtko ono
We zlobie polozono,

1) dusza,
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W stajni migdzy bydlety
Jakby przybytek swiety.

Krélowie Go szanujs,
Dziecigteczko caluja,
Afekt majge bez miary;
Kazdy oddaje dary

Cnemu Krélewicowi
I Odkupicielowi;

A Pan wdzigeznie przyjmuje

I wzajemnie caluje,

Dajae blogoslawienstwo
I niebieskie krélestwo;
W tem pasterze zagrali,
Dziecigtko kotysali.

Osiel kleczae i z wolem
Pod onym to okolem,
Stwdree swego poznali,
Pars go ogrzewali.

Panna pelna radodei,
Majgce takowych gosci,
I anioléw tak wiele
Czynig serce wesole.

A ubodzy pastuszy,
Czujac rado$é na duszy,
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Nie przestaja przygrawaé
Mleczna !) Dzieciatku dawaé.

O Jezu namilejszy

W takowy fest dzisiejszy
Racz nas przyjaé do siebie
Teraz i potym w niebie.

Symfonia dwudziesta.

»Czem, czem, czem, czem ubogo leiysz,
Zbawicielu md6j?“ ,Aza tego nie wiesz,
Izem ja na to spuseil si¢ tu z nieba,

Widzge, ze-é pilno ratunku potrzeba ?“

,Czem, czem, czem Panie nago leiysz?“

»A wizdy mie predko przyodziaé nie biezysz;
Patrzajac na mig¢ Pana naguchnego,

Uecz si¢ ubdstwa cierpie¢ powolnego“.

»Czem, czem, czem w stajni lezysz Panie?“
,,Zebym owieczke zgubng wzigl na ramig,
Do swej oweczarnie nedzng zaprowadzil

I sprosne grzechy z niej razem wygladzil“.

»Czem, czem, czem w Zzlobies polozony ?“
,Zeby$é byl w niebo rychlo wprowadzony
Z padolu placzu i ngdznego $wiata,
Zazywal ze mng zlocistego lata,

1) w obu wyd. jednakowo,
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Zeby$ byl w niebie krélewiczem 1),

U Ojca mego milego dziedzicem.
Grzesznicy, czemu nie nasladujecie,
Ktérzy byé w niebie u Boga pragniecie ?“

»Z ochoty za Tobg pdjdziemy,

Stuzyé Ci wiernie przyobiecujemy,

Tylko nas ratuj w naszym niedostatku -~
Na tym biednego juz $wiata ostatku‘.

Symfonia dwudziesta pierwsza,
»0j Jezu, méj Synu drogi,
Nawiedzasz ten chlew ubogi,
Gdzie bydleta stawaja
I swe spoczynki majs.

Nie jest to palac krdlewski
Ani pokéj archanielski;

Synu mdj! umyst twdj kochany
Nawiedzaé¢ w pologu te Sciany“.

»0j Matko ma ukochana!
Jest to wola Ojca Pana,
Zebym sig podlo rodzil

Z grzechu swiat wyswobodzil;

Czego pycha nabawila,
Aby skromnosé poskromila

1) krélewicem,
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Takowe nieszczesne zle fochy,

Skad weZmie swe szwanki grzech plochy“.

»0j Synaczku ulubiony!

Czy bedzie czlek uwolniony
Z tego, co Adam zbroil,

W przeklectwo lud przystroil,

Wprowadzil go w ciei przeklety,
Réwno polozyt z bydlety ?

Ratuj ich, ratuj ich?) Synu mdj,
Niech majs w niebiesiech swéj pokdj¥.

»A nacézem sig ja rodzil?
Bym tylko swych oswobodzil
I wyrwal z piekla zlego
Stwore cynu?) mojego.

Tych ja bez troski wyrywam
I z nimi zawzdy przebywam,
Zlego dam ogniowi wiecznemu,
Dobrego §le niebu $wietnemu.

Symfonia dwudziesta wtéra.

nPastuszkowie bracia mili
Gdziedcie pod ten czas chodzili?“

1) Ratuj ich, ratuj.
%) W obu wyd. jednakowo.
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»Do Betleem slawnego

Witaé narodzonego

Z Panny czystej Mesyasza,
Skad pociecha roicie nasza
Ubogich pastuszkéw na ziemi,
Gdy Boga na oko widziemy¥.

»I mybysmy tam biezeli,
Gdybyémy droge wiedzieli¥.
nldZciez, pokaZzemy wam,

Tylko cheiejeie wierzyé nam:

Do Betleem prosto biezcie,

Ale czyste serce niescie.

Bo ten Pan czysty sam takowych
Szanuje, przyjmuje slug nowych¥.

»A po ezymze Go poznamy,

Gdyz zadnych znakéw nie mamy ?¢
» W szopie lezy powity,

Wél z ostem pracowity

Pare swoja nan puchaja,
Dzieciateczko zagrzewaja,

Jezusa Chrystusa milego

Poznali byé Stwoéree swojego“.

pA ¢6z mu tam darujemy,
Takiego Pana gdy najdziemy ?“
»Ja baranka bialego,

A ty, Kuba, czarnego
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Z checig Jemu darujemy,

O laske prosié¢ bedziemy
Nedznicy, grzesznicy na ziemi
Ci, ktérzy zbawienia pragniemy¥.

»1 Matce potrzeba co daé,
Ze nam da Syna ogladaé®.
»Wezmi masla garnuszek,

Ja wezme koszyk gruszek;
Panience tej darujemy,

Z radoécig powinszujemy
Milego, Bozego potomka

I dusze niewinnej malZzonka.“

»SnadZ pudeié nie cheg nikogo

I starzec patrzy tak srogo,

Strzegac Matki i Dziecigtka;

My co poezniem niebozatka ?

Bo to tam cos niepodlego

Zeszto z nieba wysokiego

Tu na swiat dla ludzi mizernych,
Lezacych w wystepkach nikezemnych.

Patrzaj, Jézwie, co czynimy,
Pu$é nas tam, gdzie Cig prosimy
Do tej stajnie bydlgeej;

Nie odkladaj nam wigcej.

Niech to Dziecig ogladamy,

Bo od braciej te wiesé mamy,
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Ze sie Krél narodzil niebieski;
Glos $wiadezy pod niebem anielski.“

Stary Jézef odpowiada:

Do szopy przystepu nie da;

Sg tam teraz Krdlowie,

Ode wschodu Medrcowie,

Dziecigeiu ) dary dawaja,

Matke jego pozdrawiajg

Z niziuchnym, maluchnym uklonem
W stajence przed Zlobem nie tronem.

,I nam tez tego potrzeba,

Gdyz przyszed! dla wszytkich 2) z nieba.”
,Pédzciez, pédzeiez niebozeta,

Kleczg przed Nim tam bydleta;

Panu spolem chwale dajcie,

Imi¢ Jego wyznawajcie

Ze trzema Krélami na ziemi,

Zebyscie mogli by¢ zbawieni.“

Symfonia dwudziesta trzecia.

Wstawszy pasterz barzo rano, :
Wyszed! z budki, wlazt na siano,
Boé go czezyca zejmowala,

Jaka przed tym nie bywala.

1) Dzieciatku,
%) wszystkich.
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Czeka dlugo, czeka malo,

Co sig w polu bedzie dzialo,
Strach go zewszad obejmuje,
Bo $piewanie z nieba czuje.

Porwawszy sig, poszed! w pole.

Szukajge tam w onym dole,
Skad si¢ §wiatlo podawalo, 1)
Jakie przed tym nie bywalo.

A tak sobie przechadzajse,
Z podziwieniem rozmyslajac,
Pojrzy wzgére, az anieli
Pod niebiosy sa weseli,

Pokéj w ziemi oglaszaja,
Chwale Bogu powtarzaja,
Ze zbawienie ogladalo

Pozgdane wszelkie ecialo.

Poszed! predko z tej doliny
I od bydta do druzyny,
Cheae oznajmié, co sig stalo
Po pétnocy, nim Switalo.

Uslyszy ich z aniolami,
Krzyczage w polu pod niebami,

1) zdobywalo,
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Biezal do nich juz weselszy:
»A zadcie tu najmilejszy 7)?

Braciszkowie moi mili!
Nie mialem-ci takiej chwili,
Jaka si¢ tej nocy stala,
Z czego ziemia radosé brala.

Panna Syna cudownego

Porodzila niebieskiego,

Réza piekna 1 lilija
Zbawiciela nam powija.“

Dzi$ pasterze wykrzykaja,
Pigkne glosy wydawaja,

Grajg w dudki i multanki,
Drudzy czynig wywijanki.

Na kolanach osiel z wolem
Klgezy przed Nim, a my kolem
I z muzyks i z piesniami,
Z aniolami, z pastuszkami

Uderzajmy czolem $miele,

W czlowieczym Go widzge ciele,
Zeby przyjat nas do siebie, -

A po Smierci stawil w niebie,

1) namilejszy.
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Symfonia dwudziesta czwarta,

Panna przeczysta Syna porodzila,
Pocieche znaczng swiatu objawila.

Wielkie to cuda, ize Panna rodazi,
A swej czystoseci namniej nie uszkodzi.

Ta Panna nigdy grzechu nie poznala,
Choé to w Zywocie Syna piastowala.

Byla Dziewics, nim Pana powila,
Potym w rodzeniu wienca nie pozbyla.

Po porodzeniu w panienstwie zostala,
Tego splodzila, ktérego czes¢, chwala.

Ten niebiosami i ziemis kieruje,
Nizkim przepasciom jak. chce rozkazuje.

Temu my grzeszni nizko bijmy czolem,
W pokorze §wigtej badZz kazdy wesolem.

Symfonia dwudziesta piata.

»Grdziedeie, o zaeni Krélowie,
Ziemscy obywatelowie,
Wiadomosei tej dostali,
Izescie tu przyjechali?

Czyli wam tez aniol zjawil,
Ze was tu nagle postawil
U nowego Krélewica,

* Niebieskich krain dziedzica 7%
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,Gwiazda droge ukazala,
Ktéra przed nami palala
Az do betleemskiej knieje,
Dodawajse nam nadzieje;

I tu stangwszy nad progiem,
Stawia nas przed samym Bogiem,
Z Panny czystej narodzonym;
Wige my sercem uniZonym,

Witajae Kréla i Pana,
Padajmy na swe kolana

I te dary oddawajmy,

Co najkosztowniejsze!) mamy.

A Ty, o $wieta Dziecina,

Nad ktérego $wiat nic nie ma
Ni milszego, ni droZszego,
Przyjmi afektu naszego,

Szezers przyjazn i ochotg,
Moszez, kadzidlo, kruchy zlote
I sam nas racz blogostawié

W Krélestwie swoim postawié.“

Symfonia dwudziesta sz6sta.
Juz ojeowie teraz Swigei
W otchlanie z dawna zawzigel,

1) nakosztowniejsze.
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Co jutrzenki wygladali,

W swej tesknicy doczekali
Swiatla nowego u siebie,

Pragnge dawno zasie§é w niebie
Na pozadanej stolicy

W boskiej, da Pan Bég, $wiatnicy.

Juz proroctwa wypelnione

I obloki otworzone,

Mesyasz w ciele widomy

W stajni z bydlem polozony,
Czysta Panna i szczgsliwa,
Ktéra ezloneczki okrywa
Zbawiciela maluczkiego,
Potomka dawidowego.

Weselcie si¢ narodowie,
Gdy witajg trzej krélowie
Kréla, czleka i kaplana;
Obietnica wykonana.
Wistan pasterzu, juzei swita,
Niebieska rosa obfita

Na runo gedeonowe
Spadla, obacz dziwy nowe,

Nie byl Dawid tak szczesliwy,
Cheae z Betleem wody zZywej
Na ochlodg, spracowany
Krwawobitnymi wojnami.
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O szezesliwszy dzis pasterze
Nad dawidowe rycerze.
Ktérzy sie tu dobijali,
Zeby mu wody dostali.

To prawdziwy strumien wody
Splynal z nieba dla ochlody
Czlowiekowi zmorzonemu

I w otchlani zawartemu.
Wszysey tedy zadpiewajmy,
Powinng czesé¢ oddawajmy
Bogu nieogarnionemu,

Dzi§ w zlobie poloZonemu.

Symfonia dwudziesta siédma.

Ucieszna Panno, pokaz nam Syna,

Ktéry w swych paleach krag ziemie trzyma,
Ktérego niebo nie ogarnelo.

Tak swigtych ojeéw wiele pragnelo

Widzieé¢ w otchlaniach, tez i prorocy
Stawiaja sobie Zyczac przed oeczy:
Wyniknie kwiatek z részezki Jesego
Powiedzieli przez Ducha Swigtego.

Toz w Testamencie arka zamkniona
Figurowala, gdy juZ zlaczona
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Boska natura z gliny z zlepionym
I nieskoriczony z cialem skonezonym.

Z niepokalanych czlonkéw Dziewice
Dziwne sprawily te tajemnice.
Aaronowa laska zakwitla,

Pigknym owocem sama wynikla.

Juz nie figura, lecz istnoéé sama.

Manna na puszezy zydom dawana.

Bég stal si¢ czlekiem, wziagl na sig cialo,
Na te nowing pieklo zadrzalo.

Kazdy ogladal swoje zbawienie,
Skad wiekuiste zginie wigzienie,
A czlowiek z grzechu juz wybawiony
Péjdzie w niebieskie z Bogiem tryony.

Symfonia dwudziesta ésma.
Abo pigknie zagrajeie,
Abo mi skrypée dajecie,
R. Ja bede gral,
Bede $piewat
I male Dzieci¢ z Jézwem kolysal.

Skoczze1) tez do Betleem
Kuba, brachu, z Maciejem,

1) skoezy.
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A biegajcie,
Nie mieszkajcie,
Jezusa z Matkg mily witajcie.

Najdziemy tam malego
W stajni Syna Bozego
Z Aniolami,
Z bydletami;

Bedziem Go raczyé swemi darami.

Zagram zas do taneezku
Przy malym?) Dziecigteczku;
Skaczeiez kolem,

Bijcie czolem

Panu swemu pod tym okolem.

A On za te ochote
Daruje wieki zlote,
Pokdj zjawi,
Wizytkich zbawi

A potym w niebie z Bogiem postawi.

Symfoaia dwudziesta dziewigta.

wschéd slorica i gdzie zapalajg

Strumienie jego, niech Panu Spiewajs
A splodzonego z Panny czystej znajg.

Szezesliwy Rzadea swiata okraglego,

156
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Ten wdzial na si¢ plaszez ciala sluZebnego,
By iyciem grzesznych wybawil od zlego.
9 midym,

Biblioteka pisarzéw polskich.



W Panieniski Zywot i §wigte wnetrznodei -
Yiaski dar wchodzi: Boskie przedwiecznosei.
Panna sie¢ dziwi Panskiej wszechmoenoéei.

Dom wstydu pelny i serca czystego
Stal si¢ kosciolem Boga prawdziwego:
Stowem poczela Panna Syna swego.

Juz porodzila nam Odkupiciela,
O ezym sltyszala to przez Gabryela,
Jan w zywocie byl glosem Zbawiciela.

Straszne Mu siano we zlobie nie bylo,
Zazyé pokarmu panienskiego milo,
Przez tegoz ptastwo glodu nie zazylo.

Chéry anielskie Bogu chwale dajg
I pastuszkowie wesolo $piewaja,
Bowiem pasterza wszytkich, Stwéree znajs.

Ba,di chwala Tobie Paniel) wszechmocnosei,
Zeé sie narodzil z panieniskich wnetrznogei
Z Ojcem. i Duchem na wiekéw wiecznosei.

Symfonia trzydziesta.

Skariyl Jézef na aniola ze snu wzbudzony,

Ze mu kazal wskok uchodzié w dalekie strony;
Na mys$l mu przychodzi:

- Herod na to godzi

5 Zablc Chrystusa

') Boze,
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Diugo myslge, nagotowal osla wlasnego,

By z Dziecigtkiem Panng wsadziel?) smutng na niego;
Jechal sfrasowany

A miedzy pogany

Ta $wigta dusza.

Majae w sercu dla Dziecigtka nie maly trwoge,
Sila uzyl niebezpieczenstw przez caly droge
Staruszek chudzina;

Ni przyjaciél nie ma,

Skarb ten prowadzse.

Do Egiptu przyjechawszy, nie mial gospody;
Kt6z wyliczy Jézefowe w ten czas przygody?
Marya z Dziecigtkiem,

Jozef zas z oflgtkiem,

Skromnie to gladzse,

Nieznajomi z prace?) Zyjac, tamZe mieszkali,
Ani tego obeym ludziom pokazowali,

Co sie z nimi dzialo,

Az sig wykonalo,

Co aniol zjawil$).

Skoro umarl Herod srogi, aniol znaé daje
J6zefowi, by nawiedzil ojezyste kraje

I Panna z swym Synem,

Niebieskim olbrzymem:

Bég to sam sprawil.

1) wsadzil. 2) pracy. 3) wzjawil,
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Juz si¢ wszytkie przez proroki pisma wypelnily
I [w] Egipteie balwochwalstwa sprosne skruszyly;
Pokéj pozadany

Z Izaelitami

Stanal dla tego.

Jezu! ktéry$ dla nas znosil cigzkie przykrosei,
Racz nam spasei¢ odrobing swoich stodkosei,
Zebyémy poznali,

Potym oglgdali

Boga zywego.

Symfonia trzydziesta pierwsza.

Przybiezeli do Betleem pasterze,
Pasterze, pasterze, pasterze,

Graja skoczno Dzieciateczku na lerze,
Na lerze, na lerze, na lerze.

Oddawali swe uklony w oborze,
W oborze, w oborze, w oborze,
Tobie serca ochotnego o Boze,

O Boie, o Boze, o Boze!

Aniol Panski sam oglosil te dziwy,
Te dziwy, te dziwy, te dziwy,
Ktérych oni nie styszeli jak zywi,
Jak zywi, jak Zywi, jak zywi

Dziwili si¢ na powietrzu muzyce,
Muzyce, muzyce, muzyce, _

I myslili) co to bedzie za Dziecig,
Za Dziecig, za Dziecig, za Dziecig,
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Ktoremu si¢ wol i osiel klaniaja,
Klaniaja, klaniaja, klaniaja,
Trzej krélowie podarunki oddaja,
Oddaja, oddaja, oddaja.

I anioléw gromadami pilnuje,
Pilnuje, pilnuje, pilnuje

Panna czysta i z Jézefem piastuje,
Piastuje, piastuje, piastuje.

Poznali go Mesyaszem byé prawym,

Byé¢ prawym, byé prawym, byé prawym.
Narodzonym dzisia Bogiem laskawym,
Yaskawym, laskawym, laskawym.

Symfonia trzydziesta wtora.

Po koledzie omnes ad vos péjdziemy,
Jeslil) gratis, dobrze si¢ mieé¢ bedziemy,
Gloria laus Bogu wprzéd zaspiewamy,
Gospodarzom largum vesper przyznamy.

Zaczniciez?) juz mili fratres kolgde?
Zaczym si¢ wam na proemium zdobede,
Proécie Boga, donet nobis fortunam
Cum salute, pozgdamy hanc unam.

Niechze¢ Deus blogostawi a sporze
Domi, w gumnie, szpiZarni, na oborze,
Na Nowy Rok mittat tibi gaudia

Et prosperet wedlug mysli omnia.

1) Jestli, %) zacznieciez.



10

20

B e

Dzisia pro$my Salvatorem z Marya:
Dobrodzieje longam vitam niech Zyja,
A po $émierei super coelos wedruja,
Copiosam niech mercedem uczujs.

1) Swietnego.

Symfonia trzydziesta trzecia.

Powiedzialy,
Napisaly

Gdzies Sybille,
Ze te chwile
Nadejsé mialy,
Gdy z swej chwaly
Bdg zstepuje

A przyjmuje
Cialo na sie

W pewnym czasie.
Panna czysta
Jezu Chrysta
Nosié miala,

Co poznala
Dzisiejszego

Dnia §wigtego?),
Gdy nie w domie,
Lecz na slomie
Polozony,
Uwiniony,

A w tej szopie
Etyopie

I wy, wschodni
Kréle godni,
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Pana znacie .
I oddacie
Wasze dary
Na ofiary

I Bogowi

I Krélowi.
Odnosicie,

Co zyczycie
Mieé przy sobie
W takiej dobie
Cni medrcowie,
Murzynowie!
Juz sig pelni,
Co subtelny
Dawid spiewal
I zazywal,

Ze Betleem
Przywilejem
Tym uczczone
I wslawione
Ludziom bedzie

W $wiecie wszedzie;

Bo w nim oni

Z obcej strony
Cni krélowie

I medrcowie
Witaé cheieli,
Gdy widzieli
Jasny promien

I wskok po niem

25
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Krélewica,
Gdzie stolica
Dawidowa

Jest gotowa,
Sceptrum jego
Juz u Niego.
Przetoz oni

Z kaidej strony
Sy szczesliwi,
Gdy te dziwy
Oczywiseie

W Jezu Chryscie
Ogladali,

Co zadali.
Niemniej 1 my,
Gdy widzimy

O tej dobie
Pana w Zlobie,
Rados¢ mamy

I witamy

7 mila Matks,
Z Jézwem tatks,
Proszac, aby
Nasz wiek slaby
Poratowal

I kierowal

Do swej chwaly
Jezus maly.
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Symfonia trzydziesta czwarta.

Czemu Herod dziateczki morduje
I Jezusa na $mieré przesladuje?
Bo milowal sceptrum i korone,
Nie cheial, zeby byly przeniesione.

Nie moégl Scierpie¢ kréla w ziemi ony,
Styszge, ze byl kedys$ narodzony,

Bo krélowie do niego jechali,
Podarkami swemi winszowali,

Aby zasiadl na ojcowskim tronie
Syn Dawidéw w zlocistej koronie,
Zeby berlo panstwa zydowskiego
Zostawalo wiecznie w reku jego.

Prosit Herod, by go nawiedzieli,
Skoroby sig z Betleem wréeili
Trzej krélowie z orszakiem nie malym,

Chege im byé rad w mieseie Jeruzalem.

Ale oni przez sen przestrzeZeni?)
Pojechali drogami inszemi,
Dawszy dary nowemu Krélowi,
Ludu swego Odkupicielowi.

Rozgniewany Herod bije dziatki,
Prézno placza utrapione matki;

Nie sprawil nie jednak krél zlodliwy,
Pobil dziatki, Jezus zostal Zywy.

1) Przestraszeni,
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Bowiém przez sen aniol ‘Jézefowi
Kazal, z Panng wskok ku Egiptowi
By uchodzil dekretu srogiego,
Tamze Jezus czekal $mierci jego.

Wige posluszny starzeec Bogu swemu,
Chege dochowaé zbawieniu ludzkiemu
Mesyasza, idzie z nim w te strony,
Kedy zaden nie byl mu znajomy.

Symfonia trzydziesta piata.
Kazal ci mi ktos,
Powiedziawszy cos,

A ja mniemal, Ze to z nieba
jest anielski glos.

Do Betleem biez,

Droge dobrze wiesz,

A tam w stajni Dzieciateczko
maluchne najdziesz.

Pastuszek sie zlakl,

Kij mu wypadl z rak,
Na oblokach sila widzae
promienistych prag. :

Dziwuje si¢ sam,
Coby to za Pan
W stajni z bydlem tak ubogo
narodzil si¢ tam.

I pobiezal wskok,
Slyszac ten wyrok,
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Poznal, Ze to dziecig male
jest prawdziwy Bodg;

Bo widzial, ze wdl

Z ostem Go poczul,

Gdy schylili przy jasleczkach
kolana na dél.

Zbawicielu méj!

Dzisia stuzka Twdj
Wita Ciebie, a ty afekt
serca upatruj.

A majac go zael),

Do Siebie wzigé racz,

A choé z lotrem na prawicy
W krélestwie posadz.

Symfonia trzydziesta szosta.

Przyskoczg ja do zlej szopy z cicha,
Ali¢ Dzieci¢ male si¢ usmiecha;
Ten $miech

Oczu tych

Niechaj bedzie dla wszytkich.

A iz sig¢ to Dziecigteczko $mieje,
Niechze nam si¢ wszytko dobre?) dzieje,
Toé znaé,

Kiedy daé

Ma co Bég 1 ohiecad.

1) Zacz, %) dobrze
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I poezne ja przed Dziecigtkiem skakaé,
By nie chcialo na tym zimnie plakaé,
Wige isé,

Pospieszyé,

Przed nim czolem bié.

A kiedy si¢ uprzykrzy tancowaé,
Na dudkach graé nie bede Zalowad,
A w takt,

W zacny akt,

Patrzgc na ten boski znak.

I péjde ja, na drugich zawolam,
Jedli sam gradé panu nie wydolam,
Wige graé

Abo daé

Co nowego zaspiewac.

Niechajze nam sam Pan Bdg poszezgsci,
Tobie, Jezu, bedziem sSpiewaé czeseil),
Widzae Bdg,

Co za dlug

Mamy placié, dali Bog.

1) Czefci.



Stowniczek.
(S. oznacza symfonie, cyfra — jej liczbe porzadkowa).

brach S. 28 brat.

czezyea S. 23 czezodé, tesknota.
gasé S. 16 gradé.

istnodé S 27 istota, natura rzeczy.
kruch S. 25 bryla, kawal, odlomek.
krzykaé S. 19 wykrzykiwaé, graé.
moszez S. 25 sok z winogron.
oké¢ S. 19 obora, stajnia.

podarz S. 1 podarunek.

potwora S. 8 potwdr.

puchaé S. 22 chuchad.

sporze S. 32 obficie.

stradny S. 15 biedny.

stwora S. 8 twor, stworzenie.
$wigtnica S. 26 $wigtynia.
wwiniony S. 33. obwinigty.
wywijanki S. 23 tatice.

wrotny S. 6 odZwierny.
wykrzykaé S. 23 wyspiewywad.
zawziaé S. 26 wziaé, zamknaé.
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